
 

 

EXHIBIT B: Authorization Form / PEÇA B: Formulário de autorização 

I (interviewee), _____________________________________, have provided 
(1) the information in the pedigree chart and accompanying audio/video 
recording (“Recording”) and (2) original records and photographs (“Original 
Records”) and digital images (“Digital Images”) of the same (the Recording, 
Original Records, and Digital Images are collectively referred to as the 
“Pedigree”). The information I have provided is accurate to the best of my 
knowledge.   

Eu (Entrevistado), _____________________________________, forneci (1) 
as informações no quadro genealógico e a gravação de áudio/vídeo que o 
acompanha ("Gravação") e (2) registros originais e fotografias ("Registros 
Originais") e imagens digitais ("Imagens Digitais") dos mesmos (a Gravação, 
Registros Originais e Imagens Digitais são coletivamente referidos como 
"Genealogia"). As informações que eu forneci são exatas, no melhor de meu 
conhecimento. 

1. I represent and warrant that I have been informed of and 
understand the purposes for which FamilySearch International (“FSI”) is 
collecting the Pedigree and the information therein, which purposes 
(“Purposes”) include preservation, publication, facilitating access, promoting 
family connections and understanding, and advancing and facilitating 
genealogical and family history research. 

1. Declaro e garanto que fui informado e entendo os fins para os quais o 
FamilySearch International ("FSI") está coletando a Genealogia e as 
informações nela, que fins ("Fins") incluem preservação, publicação, 
facilitação de acesso, promoção das relações familiares e compreensão, e 
avanço e facilitação da pesquisa da história genealógica e famílial. 

2. I have authorized the creation and use of my image and voice in 
the Recording, the digital copying of the Original Records, and the creation 
of the Digital Images.  I acknowledge and agree that I will not receive any 
compensation for any rights or licenses granted or for any grant of additional 
rights. 

2. Eu  autorizei a criação e uso da minha imagem e voz na Gravação, a cópia 
digital dos Registros Originais, e a criação das Imagens Digitais. Eu reconheço 
e concordo que não receberei nenhuma compensação para quaisquer 
direitos ou licenças concedidos ou para qualquer concessão de direitos 
adicionais. 

3. I hereby grant to FSI a royalty-free, irrevocable, worldwide, non-
exclusive, transferable license to publish, reproduce, modify, adapt, 
translate, create derivative works from (including electronic indices), 
distribute, perform, display, and use the Pedigree, or any part thereof or 
information therein, perpetually and on a definitive basis, for any lawful 
purpose, without limitation, including publication or exhibition on the 
internet for full public access so that FSI and its users, licensees, successors, 
assigns, and affiliated entities can access and download for genealogical 
research purposes. 

3. Por meio do presente , concedo ao FSI uma licença livre de royalties, 
irrevogável, mundial, não-exclusiva e transferível para publicar, reproduzir, 
modificar, adaptar, traduzir, criar trabalhos derivados do mesmo (incluindo 
índices eletrônicos), distribuir, atuar, exibir e usar a Genealogia, ou qualquer 
parte dela ou informações nela, perpetuamente e em caráter definitivo, para 
quaisquer fins legítimos, sem limitação, incluindo a publicação ou exposição 
na internet para acesso público completo para que o FSI e seus usuários, 
licenciados, sucessores, cessionários e entidades afiliadas possam acessar e 
baixar para fins de pesquisa genealógica. 

4. I represent and warrant that, for any personal identifying 
information that I have provided about persons other than myself that are 
still living (“Third Parties”), I have obtained informed consent from them to 
disclose that information to FSI and to the use of information for the 
Purposes.  I further represent and warrant that the Original Records were 
legitimately acquired by me, are original records, and do not infringe third-
party rights. 

4. Declaro e garanto que, para quaisquer informações de identificação 
pessoal que eu forneci sobre pessoas além de mim que ainda estão vivos 
("Terceiros"), obtive consentimento deles para divulgar essa informação 
para o FSI e para o uso das informações para os Fins. Eu ainda declaro e 
garanto que os Registros Originais foram legitimamente adquiridos por mim, 
são registros originais e não violam direitos de terceiros. 

5. I hereby grant permission to FSI to collect, maintain and transfer 
to the USA (or any other country that may have less stringent data privacy 
laws than my country) the Pedigree and all information therein.  I consent to 
this collection, use, processing, disclosure, and transfer of personal 
identifying information for the Purposes and to FSI’s retention of such for as 
long as necessary to meet the Purposes.   

5. Por meio do presente , concedo ao FSI a permissão para coletar, manter e 
transferir para os EUA (ou qualquer outro país que possa ter leis de 
privacidade de dados menos rigorosas do que meu país) a Genealogia e 
todas as informações nela. Autorizo esta coleção, o uso, o processamento, a 
divulgação e transferência de informações de identificação pessoal para os 
Fins e a retenção de tais pelo FSI por tanto tempo quanto necessário para 
atender os Fins. 

6. I represent and warrant that I have the necessary authority, 
power, and licenses to agree to and grant to FSI all rights, licenses, and 
authorities set forth herein, including, without limitation, those described in 
paragraph 3. 

6. Declaro e garanto que eu tenho a necessária autoridade, poder e licenças 
para aceitar e conceder ao FSI todos os direitos, licenças, e autoridades 
estabelecidas neste contrato, incluindo, sem limitação, as descritas no 
parágrafo 3. 

7. I represent and warrant that the contents of this form have been 
clearly and accurately explained to me in a language that I understand and 
that I fully comprehend them.  I understand that I may seek information 
regarding rights in and access to information through FSI at 
dataprivacyofficer@familysearch.org. 

7. Declaro e garanto que o conteúdo deste formulário foi explicado para 
mim claramente e com precisão em um idioma que eu entendo, e que eu 
totalmente o compreendo. Eu entendo que posso procurar informações 
sobre direitos e acessar à informação através do FSI em 
dataprivacyofficer@familysearch.org. 

 

_____________________________________________________ 

(Interviewee Signature and Date/Data e Assinatura do Entrevistado) 

 

_____________________________________________________ 

(testemunho da marca pessoal) 

 
if the Interviewee cannot sign, have him or her place an ‘X’ or any personal mark above and have someone present sign above as a witness to that mark  

Se o Entrevistado não puder assinar, peça para ele ou ela colocar um 'X' ou qualquer outra marca pessoal acima e peça para uma outra pessoa assinar acima 
para testemunhar desta marca  

 

_________________________________                   ____________________ 

(Interpreter Signature / Assinatura do Intérprete)           (Interview Date / Data da entrevista) 

If the Interviewee cannot read or understand the form, have the person who interpreted sign above 

Se o Entrevistado não puder ler ou compreender a forma, peça para a pessoa que interpretou asinar acima 

 


